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Bankovni spojeni: CSOB, &.u. 300326053/0300
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*v pfipadé vétsiho poctu provozovanych kin pouzijte zadni stranu
(dale jen ,provozovatel”)

(distributor a provozovatel dale spole¢né také jako ,smluvni strany")

nize uvedeného dne, mésice a roku smluvni strany uzavfely tuto smlouvu o podminkach poskytovani
podlicenci k sifeni audiovizualnich dél:

CL 1
Predmét smlouvy, Givodni ustanoveni

1) Tato ramcova smlouva upravuje vzajemna prava a povinnosti smiuvnich stran vyplyvajici z
pronajmu rozmnozenin (typu filmovych kopii nebo dle dchody smluvnich stran rozmnoZenin na
jiném typu nosice zaznamu, zejména typu DCP, DVD ¢&i BD) audiovizualnich dél — film( (dale jen
Sfilmy") za G&elem jejich sdélovani vefejnosti provozovanim ze zaznamu, tj. promitanim filma
v kinech a obdobnych zafizenich v&etné vicesalovych kin, tzv. multiplexti (déle jen ,promitani”



2)

3)

4)

5)

1)

2)

nebo ,filmova projekce*) provozovatelem a z poskytovani podlicenci provozovateli k filmovym
projekcim.

Smluvni strany prohlasuji, ze nedilnou soucasti této smlouvy se stavaji Vseobecne obchodni
podminky poskytovani podlicenci k $ifeni audiovizualnich dél v kinech a obdobnych zafizenich
schvalené Unii distributor(l a Asociaci provozovatelQ kin ve znéni aktualnim ke dni uzavieni této
smlouvy, resp. budou-li nasledn& zménény ¢i nahrazeny, budou pro obé strany zavazne ve zneni
aktualnim ke dni vypInéni programového zafazeni, a to vZdy v podobé zvefejnéne na www.ufd.cz
(dale jen ,Véeobecné obchodni podminky' nebo ,VOP®). Z technickych divodd se VOP
nepfipojuji ke smlouvé jako pfiloha. V pfipadé rozporu upravy ma pfednost ustanoveni této
smlouvy p¥ed ustanovenim VOP.

Na zakladé podminek stanovenych v této smlouvé a V8eobecnych obchodnich podminkach
poskytuje distributor provozovateli opravnéni (sublicenci) k promitani filma{, jejichz rozmnoZeniny
mu budou pronajaty (s vyjimkou prév, na néz se nevztahuje zaruka distributora dle nasledujiciho
odstavce) a na druhé stran& provozovatel je povinen za poskytnuti tohoto opravnéni zaplatit
distributorovi sjednanou cenu (viz dale v této smlouve).

Distributor prohladuje, Ze je opravnén poskytnout provozovateli opravnéni k promitani fimq,
jejichz rozmnoZeniny mu pronajme a provozovatel bere na védomi, Ze pfi filmové projekci je
povinen dodrzovat tuto smlouvou a pfislusné pravni pfedpisy, zejm. prisludna ustanoveni zakona
& 121/2000 Sb., autorsky zakon, ve znéni pozdéjsich pfedpisl. Zaruka distributora se nevztahuje
na prava povinné kolektivné spravovana a prava autordl hudebnich dél s textem nebo bez textu,
ktera jsou spravovana na zakladé smiuv uzavienych pfisludnymi autory s Ochrannym svazem
autorskym k dilim hudebnim (OSA), kterazto prava jsou spravovana prostfednictvim kolektivnich
spravcl a jejich prostfednictvim musi byt provozovatelem rovnez vypofadana.

Podminky specifikujici pronajem a promitani konkrétniho filmu véetné zavaznych dopravnich
dispozic distributora k danému filmu budou uvedeny v programovem zafazeni, které provozovatel
bud v listinné podobé obdrzi od distributora nebo je obsaZeno v programu Disfilm (jak je upraveno
dale viz nize ¢l. Il smiouvy).

CL
Programové zarazeni

Provozovatel se zavazuje podavat distributorovi hlaseni o promitani filma, jejichz rozmnoZeniny
mu byly pronajaty, a to vyplnénim programovych zafazeni dvéma moznymi zplsoby (volba
zplsobu zaleZi na provozovateli a je uvedena v zahlavi teto smlouvy, pfipadné nasledné
zmé&né&na pisemnym oznamenim provozovatele zaslanym distributorovi):

(i) pfes internetové rozhranni http://www_disfilm.cz/v4/disfilmcz/default.asp (dale jen ,program
Disfilm®):
1. provozovatel zasle v programu Disfilm e-mailem potvrzeni o programovém nasazeni (zahajeni
promitani) filmu nejpozdéji dva mésice pred zahajenim promitani filmu.

2. provozovatel nejpozdgji do 3 dni, nebude-li ve vyjimegnych pripadech dohodnuta jina Ihata,
po skonceni sjednané doby nasazeni filmu vypini v programu Disfiim Uplné a pravdivé
programove zafazeni.

3. programové zafazeni je po jeho dopinéni provozovatelem dle pfedchoziho bodu
vygenerovano distributorem prostfednictvim programu Disfilm do danového dokladu a tento
danovy doklad je poté distributorem zaslan provozovateli k uhrade.

(i) vypInénim programového zafazeni, které v listinne podobé obdrzel od distributora
zpravidla jeden mésic pfed zahajenim promitani, a nejpozdéji do 3 kalendarnich dnd po
skonéeni sjednané doby promitani (nasazeni) filmu jej podepsané odpovédnou osobou
(v&etné razitka) odesle na adresu distributora uvedenou v programovém zarazeni;

Vyplnéna programova zafazeni jsou nedilnou soucasti teto smlouvy a sou¢asné danovym
dokladem.



Cl.m
Podminky pronajmu a promitani filmu

Provozovatel je zejmena povinen:

dodrzet sjednané nasazeni filmu (zejména ¢as, datum, sjednany pocet promitani denné) ve
sjednaném kine,

dodrzet vzajemné dohodnuté vstupné uvedené v programoveém zafazeni a v pfipade jeho zvySeni
uvést tuto skuteénost v programovém zafazeni po ukonceni nasazeni filmu,

v pfipadé poskytnuti slev, které byly pfedem s distributorem dohodnuty, uvest jejich druh a vysi,
promitat film v plném rozsahu tak, jak je distributorem dodan, v nezkracene verzi, se véemi
filmovymi titulky, véetné uvedeni jmen v8ech osob, které se na vyrobe filmu podilely a vSech
vykonnych umélct vcetné uvedeni ochrannych znacek producenta Ci koproducentt fimu a
dodrzovat zasady ochrany autorskych prav,

manipulovat s filmovymi kopiemi v souladu s VOP a uzivat rozmnozeninu filmu pouze k Ucgelu, ke
kterému je uréena a v souladu s touto smlouvou a VOP,

vést ucetnictvi a evidenci o vstupném, jak stanovuji V&eobecné obchodni podminky,

provést zapis o stavu rozmnozeniny filmu pred jejim odeslanim, jak stanovuji VSeobecné
obchodni podminky,

odeslat v souladu s pfepravnimi dispozicemi, které jsou soucasti programového zafazeni,
pronajatou rozmnozeninu filmu,

predem sdélit distributorovi divackou kapacitu kina (pocet salll a pocet mist k sezeni) a bez
zbyte¢ného odkladu sdélit kazdou zménu této kapacity.

Distributor je zejména povinen dodat fadné a véas rozmnozeninu filmu a propagacni prostfedky
v souladu s programovym zafazenim, jak stanovuji VOP.

CLIv
Kontrola pInéni

Distributor je opravnén provadét prostfednictvim statutarnich zastupcl a nebo k tomu zmocnénych
osob, v king nebo kinech provozovatele kontrolu v souladu s VOP. Osoba opravnéna k provadeéni
kontroly prokaze své zmocnéni udélené distributorem. Statutarni zastupce distributora prokaze svoji
totoZnost prilkazem totoZnosti (zejm. OP, RP, cestovni pas) a aktualnim vypisem (ne starSim neZ 3
mésice) z obchodniho rejstiiku. K provadéni kontroly jsou opravnéni téz povéfeni pracovnici Unie
fimovych distributorl, jak je stanoveno ve Vseobecnych obchodnich podminkach. Provozovatel je
povinen umoznit opravnénym osobam kontrolu v rozsahu dle této smlouvy a VOP. Distributor je dale
opravnén za U&elem zjisténi, resp. kontroly informaci o rozsahu uziti fiimd realizovaného
provozovatelem ziskavat informace od jakychkoliv tretich osob, které se ucastni na realizaci takového
uziti filmé (zejména, nikoliv véak vyluéné, od osob zajistujicich distribuci rozmnozenin filma atp.).

1)

2)

3)

CLV

Pujéovné a zplsob uhrady
Cenu za prondjem a poskytnuti podlicence dle této smlouvy (dale jen ,pujéovné”) uvede
distributor v programovém zafazeni. Pljcovne je bud stanoveno pevnou ¢astkou na pevne
stanovenou dobu (tzv. fixni pljcovné) nebo procentnim podilem ze sjednaného (mistné a Casove
obvyklého) vstupného uvedeného v programovem zafazeni (tzv. procentni pujcovne). Takto
uvedené pljcovné je pro provozovatele zavazné. Pujcovné stanovene jako dohodnuty podil na
vstupném provozovatel vypocita a uvede v programovem zafazeni.
Provozovatel se zavazuje do 14 kalendatnich dnl ode dne ukonceni promitani filmu v kiné/kinech
uhradit bankovnim pfevodem na Uget distributora, uvedeny v programovém zafazeni, sjednané
pljéovné uvedené v programovém zafazeni (fakture). Z trzeb bude odeéten pfiplatek na Fond
geské kinematografie a pfipadné poplatky OSA a pfipadné mistni poplatky, pfedem distributorem
odsouhlasené. K pljcovnému bude pfipoétena dan z pridané hodnoty v zakonné vysi. Pljcovné
bude povazovano za zaplacené v okamziku jeho pfipsani na ucet distributora.
Pro ptipad prodleni s thradou pljéovného sjednavaji smiuvni strany smiuvni pokutu ve vysi 0,1%
z dluzné castky za kazdy zapocaty den prodleni. Ustanoveni o smiuvni pokuté nevylucuje
moznost vymahani nahrady $kody v piné vysi dle pfislusnych obecné zavaznych pravnich
predpisd.
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¢ VI
Sankce

1) V ptipadé poruseni zavazku distributora dodat rozmnozeninu filmu provozovateli v souladu

2)

3)

s programovym zafazenim, zaplati distributor smluvni pokutu ve vysi 50% primérné trzby
pfipadajici na jednu filmovou projekci dosahované provozovatelem za obdobi Sest kalendarnich
mésic( pfedchazejicich mésici, ve kterém k poruseni doslo, pokud se obé strany nedohodnou
jinak.

V pfipadé porudeni zavazku provozovatele umoznit provedeni kontroly, zaplati provozovatel
smiuvni pokutu ve vysi 25.000,- K¢ Pro pripad, Zze bude kontrolou zjisteno, Ze ze strany
provozovatele doslo k zatajeni trzby, zaplati provozovatel smiuvni pokutu ve vysi 25.000,- K¢ a
uhradi provozovateli naklady spojené s vyslanim kontroly. Platba smluvni pokuty dle tohoto
odstavce nema vliv na narok distributora na nahradu $kody v piné vysi.

Distributor je dale opravnén pozadovat pfi poruseni povinnosti ze strany provozovatele nasledujici
smluvni pokuty:

(i) zrusi-li svévoln& provozovatel filmovou projekci bez dohody s distributorem, Cini
smiuvni pokuta 5.000,-K& za kazdou neuskute¢nénou projekci (netyka se pfipad
vy&$i moci - Zivelné pohromy, katastrofy, zaplavy);

(ii) nevyplni-li provozovatel fadné a Upiné, resp. neodesle-li ve stanoveném terminu
programové zafazeni ( viz ¢l. Il smlouvy), uhradi provozovatel smluvni pokutu ve
vy$i 100,- K& za kazdy i zapocaty den prodleni s vyplnénim a odeslanim
programového zafazeni;

(iii) zpUsobi-li provozovatel zrueni filmove projekce jinemu provozovateli, je povinen
uhradit smluvni pokutu jak distributorovi, tak provozovateli, a to kazdému ve vysi
100% primérné trzby pfipadajici na jednu filmovou projekci dosahovane dalsim
provozovatelem v poslednich 6 kalendafnich mésicich pfedchazejicich mésici, ve
kterém k poruseni doslo;

(iv) v pfipadé neopravnéného zpfistupnéni rozmnoZeniny filmu treti sobe ¢ini smluvni
pokuta 25.000,-K¢;

jakoukoliv smluvni pokutou dle tohoto odstavce neni dot¢eno pravo distributora na nahradu skody ve
vysi pfesahujici smluvni pokutu.

4)

5)

1)

2)

3)

4)

1)

V pfipadé prodleni provozovatele s uhradou pljéovného nebo jeho ¢asti nebo s uhradou
jakéhokoli splatného zavazku vyplyvajiciho z této smlouvy po dobu del$i nez 30 dnd, je distributor
opravnén bez dalsiho pozastavit dodavani filmovych kopii, k jejichz dodani by byl jinak povinen, a
to do doby, nez dojde k upinému zaplaceni ¢astky, s jejiz Uhradou je provozovatel v prodleni.

V ptipadé poruseni povinnosti vyplyvajicich z Vseobecnych obchodnich podminek v této smlouvé
vyslovné neuvedenych plati ustanoveni ¢l. VIil Vseobecnych obchodnich podminek.

CL v

Nahrada skody
Smiuvni strana, ktera porudi své povinnosti dle této smiouvy, je povinna nahradit druhé strané
vzniklou Skodu.
Pokud provozovatel zjisti poskozeni rozmnozeniny filmu, které pfedchozi provozovatel nezapsal v
technickém zaznamu o stavu rozmnoZeniny filmu, je provozovatel povinen neprodlené tuto
skutecnost pisemné oznamit distributorovi pfed promitanim filmu ve svém kingé a neucini-li tak,
odpovida za skodu na rozmnozeniné filmu vzniklou.
V ptipadé, e provozovatel ztrati nebo zni¢i rozmnoZeninu filmu, zavazuje se timto nahradit
distributorovi véechny Ggeln& vynalozené naklady na jeji opravu, resp. pofizeni noveé
rozmnozeniny, véetné s tim souvisejicich nakladi na dopravu rozmnozeniny a dale pak usly zisk
vznikly nemoznosti nasazeni této rozmnozeniny ve filmové distribuci.
Za veskeré naroky uplatnéné proti distributorovi z titulu poruseni autorskych prav z dlvodu, Ze
provozovatel umozni uziti rozmnozeniny filmu treti osobé, nese odpovédnost provozovatel a je
povinen nahradit distributorovi veskeré naklady s takovym uplatnénim narokt  a jejich
uspokojenim spojene.

¢ vl
Trvani smlouvy

Tato smlouva se uzavira na dobu neurcitou.
Tato smlouva nabyva platnosti a G&innosti dnem jejiho podpisu ob&ma smiuvnimi stranami.
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4)

5)

1)

2)

3)
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Tuvto' smlouvu Ize vypovédét bez udani dlvodu, a to pisemnou vypovedi s vypovédni fhatou 3
mesice, ktera potne bézet od prvého dne mésice nasledujiciho po mésici, ve kterém byla
vypovéd dorugena druhé smluvni strané na adresu uvedenou v této smiouve.

Smluvn’i strany jsou opravnény tuto smlouvu vypovédét s Gcinky ode dne doruceni vypovédi druhé
smiuvni strané v pfipadé, Ze dojde k opakovanému poruseni povinnosti vyplyvajicich z této
smlpuvy, pficemz za opakované porudeni povinnosti bude povaZovano takové poruseni
povinnosti, na které byla smluvni strana alespon jeé‘hou pisemné upozornéna .

Smluvni strany se dohodly, Ze pro pfipad ukonéeni platnosti smlouvy provedou ke dni zaniku této
smlouvy vyporadani vech prav a povinnosti ztéto smiouvy vyplyvajicich a toto vypofadani
pisemné potvrdi.

CLIX
Spole&na a zavére&na ustanoveni

Smluvni strany se zavazuji sdélovat si bezodkladné veskeré skutegnosti tykajici se zmény jejich
obchodniho jména, sidla, bankovniho spojent, IC, DIC, atd.

Tuto smiouvu lze ménit pouze pisemné a za souhlasu obou smiuvnich stran. Tato smlouva
nahrazuje a rusi Gginnost veskerych pfedchozich ujednani a dohod, a to pisemnych i ustnich,
mezi smluvnimi stranami ohledné prav a povinnosti, které jsou pfedmétem pravy této smiouvy.
Prava a povinnosti z této smlouvy vyplyvajici a v této smlouvé vyslovné neupravena se fidi
pfisludnymi ustanovenimi pravniho tadu Ceské republiky, zejména pak zakonem C. 89/2012 Sb.,
ob&ansky zakonik a zak .¢. 121/2000 Sb.(autorsky z&kon) ve znéni pozdéjsich predpist.

V piipadé, Ze se ke kterémukoli ustanoveni této smlouvy &i k jeho casti podle zakona jako ke
zdanlivému pravnimu jednani nepfihlizi, nebo ze kterékoli ustanoveni této smlouvy &i jeho Cast je
nebo se stane neplatnym, neté¢innym a/nebo nevymahatelnym, oddéli se v ptisluéném rozsahu od
ostatnich ujednani této smiouvy a nebude mit zadny vliv na platnost, uginnost a vymahatelnost
ostatnich ujednani této smlouvy. Smiuvni strany se zavazuji nahradit takové zdanlivé, nebo
neplatné, neuginné a/nebo nevymahatelné ustanoveni Ci jeho ¢ast ustanovenim novym, které
bude platng, U¢inné a vymahatelne a jehoz vécny obsah a ekonomicky vyznam bude shodny nebo
co nejvice podobny nahrazovanému ustanoveni tak, aby ucel a smys| této smlouvy zlstal
zachovan, Pokud v této smiouvé bude chybét jakékoli ustanoveni, které by jinak bylo Zadouci pro
G&ely srozumitelného stanoveni prav a povinnosti smluvnich stran, vynalozi smiuvni strany
maximalni usili k doplnéni takového ustanoveni do této smiouvy.

Smluvni strany se dohodly, Ze zvyklosti ani zavedena praxe stran nemaji prednost pred
ustanovenimi této smilouvy ani pfed ustanovenimi zakona. Smiuvni strany pro vylouceni vsech
pochybnosti vyslovné uvadeji, ze tato smlouva nebyla uzaviena adheznim zplsobem.

Veskeré spory vzniklé mezi smiuvnimi stranami na zakladé této smiouvy, se smiuvni strany
zavazuji fesit dohodou. Pokud vyfeseni sporu smirnou cestou nebude mozné, je kazda ze
smiuvnich stran opravnéna ucinit podani na zahajeni fizeni u vécné a mistné pFisludného soudu.
Tato smlouva je vyhotovena ve dvou exemplafich, z nichz kazda smiuvni strana obdrzi po jednom
vyhotoveni.

Smiuvni strany prohlasuji, e si tuto smlouvu precetly, ze byla uzaviena po vzajemné dohodé, coz
stvrzuji svymi podpisy. '
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